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Klasik mantik alaninda yazilmis olan eserler silsilesinin en son halkalarin-
dan biri olan bu Kitap daha 6nce Ana Hatlanyla Klasik Mantik adiyla ya-
yimlanmistt (Bursa: Asa Kitabevi, 1999). Bu iki baski arasindaki fark, ilkinin
son kismunda ek olarak yer alan “Kur’an Mantiginin Temel Nitelikleri” adli
makalenin bu baskida bulunmamasidir.

Eser “Onsoéz”, “Girig” ve bes boliim, “Kaynakg¢a” ve “Dizin”den olusmak-
tadir. Yaptig1 ¢calismalarda mantik ilminin teorik yoniinden ziyade, pratik yonii
uzerinde duran yazarin bu eserinde de ayni gayeye yoneldigi goriilmektedir
(s. 9). Ik bakista tipik bir klasik mantik kitab1 gibi goziiken eser incelendi-
ginde, onun aslinda “modern” bir klasik mantik kitabi oldugu anlagilmaktadir.
Eserin giris kisminda (s. 11-55), mantik ilminin tanimi, akil ilkeleri, mahiyeti,
konusu, gayesi, 6nemi ve son olarak da kisa bir tarihcesine yer verilmigtir.
Bu béliimde yer alan konular, her ne kadar “klasik” bir baslik altinda incele-
niyorsa da, icerik olarak “giincellesmis” bir yapidadir. Yazar konulari inceler-
ken, kullanilan kaynaklar acisindan, ge¢misle baglantiy1 koparmayarak “kla-
sik” anlayisa bagl kaldig1 halde, konularin gliniimiiz insanlarina sunulusun-
da “giincel/modern”dir. Temel gayesi “diisiinme sirasinda zihnin yanlis yap-
masini 6nlemek” olarak ifade edilen mantigin (s. 31), ozellikle kisisel alanda
“kisiye agik secik diistince ve duygulart net bir sekilde anlatim yollarint gos-
termekle, bir siirli yanlis anlamalari, gereksiz tartismalar: dnlemeye yardim
edecegi” belirtilir (s. 34). Yazar bdylelikle Farabi'de goriilen “mantiga sosyal
hayatta bir rol bicmeye” dogru ydnelmistir. “Giris” kisminin son béliimiinde
agirlikli olarak ozellikle Islam dinyasindaki gelismeler ana hatlariyla veril-
mekte ve bu gelismelerin tarihgesi giinimiizii de kapsamaktadir.

“I. Boliim”de, bu alanda yazilan eserlerin genel karakterine uygun olarak
kavramlar konusu yer almaktadir (s. 57-99). “Tasavvurat” da denilen bu bo-
limde, kavramlarin yani sira, bu bélimiin “esaslar1” olarak kabul edilen beg
tlimel ile amaclan kabul edilen tanim konusu islenmektedir. Konular bu ilmin
yaygin anlatim tarziyla ele alinip incelenmis, muhtemelen eserin “ders kita-
b1” olarak da kullanilabilmesi amaglanmus, dolayisiyla konularin anlasilmast
ozellikle goz dniinde bulundurulmus ve anlasilmay1 zorlastiracak bazi konu-
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secik” kavramlari ile “siniflama” kavraminin tanimi daha énce deginilen ko-
nularin ele alinirken glincellestirilmesine 6rnek verilebilir. Eserdeki diger bir
yenilik ise, “Tanimda Ortaya Cikan Hatalar” konusunun ele alinip islenmesi-
dir (s. 88).

Eserin “II. BOlUm™4, mantigin tasdikat kismunin temelleri olarak gériilen
“Onermeler” konusunu igermektedir. En genel anlamiyla “bir hitkmiin dil ile
ifadesi olan” dnermenin en temel 6zelligi “dogrulanma” ve “yanlislanma”dir.
Bu yapiya sahip olmayan ifadeler, 6nerme olamaz. Bu, ayni zamanda onun
dogruluk degerini de olusturur. Cesitli agilardan incelenen dnermeler, yazarin
kendisinin de ifade ettigi gibi (s. 105), klasik mantik Kitaplarinda yer alma-
yan bir ayrima tabi tutulmustur. Bu ayrim “Ait Olduklar1 Alana Goére Oner-
meler” olup sekiz ¢esitten olusmaktadir (s. 105-109). Burada Snermelerin
baglayiciligl veya dogrulanmalari ele alinirken dini ve ahlaki ifadeler icin, bi-
¢imsel ifadelere uygulanan kati dogrulama ve gerceklikle karsilastirmanin
esas olmadigr belirtilmistir. Ayrica dini ve ahlaki hiitkiimlerin kabulii veya
inkarinin diger ifadelerinki gibi olmadigl, ¢linkii buradaki kararlarin hayat
tarziyla baglantili oldugu ifade edilmistir (s. 108). Daha sonra yapi1 olarak basit
ve bilesik 6nermeler agiklanarak “Kipligi Bakimindan (Modal) Onermeler”
uzerinde durulmustur (s. 117). Klasik tarzda incelenen bu konularda detay-
lara fazla girilmemis, énermelere ait karsi olma ve dondiirme konulari ise ge-
nel yapisi icerisinde standart olarak verilmis ve konuyla ilgili bazi sorular da
cevaplandirilmistir.

Eserin “Ill. Bolim"iinde mantik ilminin bel kemigini teskil eden “Kiyas”
konusunun da yer aldig1 akil ytriitmeye yer verilmistir. Diger iki akil ytriit-
me tiirt olan timevarim ve analojiye konunun sonunda kisaca deginilerek,
bir bakima onlarin da bu kitaptaki veya genel anlamda bu alandaki yerine
gonderme yapilmistir. Eserde en ¢ok timdengelimin en mitkemmel sekli olan
kiyasa yer verilmistir. Kiyasin yapisi ve ¢esitleri izerinde durulmus, ytiklem-
li kesin kiyasin kurallart siralanarak, bu kurallara uyularak kurulmayan de-
lilin kiyas olamayacag, her gecersiz kiyasta ise mutlaka bir bicim yanlisinin
yapildig: belirtilmistir (s. 142). Ornegin, “Her kiyasta ti¢ terim (buyiik, orta
ve kiigik) bulunmalidir” kurali ihlal edilince, dort terim yanlisi yapilmis olur.
Daha o6nce de zikredildigi gibi, bu yanlislar konusu kitap icerisinde ayr1 bir
bélimde ele alinmakla birlikte, konularin icerisinde de yeri geldik¢e bunlara
temas edilmistir. Kiyasin sekillerinin degerleri anlatilirken her bir kiyas sekli-
nin islevine de deginilmis; drnegin, sekillerin en Ustiini olarak belirtilen bi-
rinci sekil kiyasin agirlikli olarak bir seyin vasiflarini ispatta, ikinci sekil ki-
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yasin ise farkli olan seyleri birbirinden ayirmada kullanildig: ifade edilmistir
(s. 166). Kiyas sekillerine Kur'an’dan orneklerin verilmesi de zikre deger bir
husustur (s. 167).

“Kiyasin Cesitleri” baslig1 altinda sartly, bilesik ve diizensiz kiyas tiirleri ele
alindiktan sonra, kiyasin degeri ve dolayisiyla mantik ilminin degeri tartisila-
rak bu konuda yoéneltilen alt1 soru veya itiraz ile bunlara verilen cevaplar si-
ralanmustir (s. 185-195). Ornegin, birinci itiraz mantigin insam “hatadan ko-
ruyucu” ozelligi ile ilgilidir. Zira mantik insan1 hatadan korusaydi, mantikla
donanmig olan kimselerin yanlis yapmamalart gerekirdi; oysa durum bdyle
degildir. Bu itirazin cevabinda donanimli olmak ile donanimi kullanmayt bil-
mek arasindaki farka dikkat c¢ekilerek donanimi kullanmayi bilmenin énemi
vurgulanmistir (s. 187). Burada sirasiyla F. Bacon, Descartes ve Mill'in iti-
razlarma deginilmistir. Yapilan itirazlara karsi pek c¢cok kimsenin Kkiyas ve
mantig1 savundugu da vurgulanmigtir. Bunlardan biri olan Ismail Hakki iz-
mirli'ye gore Kkiyas, bir akil yurtitmeyi tahlil ve terkipte, zihni arastirmalar
yapmada, yeni bir seyler kesfetmede, onu aciklamada ve temellendirmede,
belirsizligi kaldirmada ve delilleri kisa ve saglam bir sekilde ortaya koymada
gayet etkin ve dnemli bir vasitadir (s. 193).

Kitabin “IV. Bélim™iinde “Bes Sanat” konusu ele alinmistir (s. 203-252).
Bes sanat konusu, kiyasin uygulama alanini olusturur ve daha ¢cok muhteva
ile ilgilidir. Bu konu ilk dénem Islam mantikgilar tarafindan kapsamli bir se-
kilde incelendigi halde, daha sonraki mantik¢ilar bunlarin sadece adlari, tarif-
leri ve ¢ok kisa olarak da igeriklerinden bahsetmekle yetinmislerdir. Bu eser-
de her birinin tanimi, yapisi, igermis oldugu onctller, varsa tiirleri, isleyis sek-
li ve degeri gibi bir¢ok yonii ele alinip incelenmistir. Bes sanat, icermis olduk-
lart dnermelerin “Kkesinlikleri” itibariyle sekillenen beg ispat etme veya ikna
etme sanati olup bunlar “Burhan”, “Cedel”, “Hitabet”, “Siir” ve “Mugala-
ta”dir. Bunlar arasinda giivenilirlik agisindan en énde geleni, icermis oldugu
Onermelerin “yakini” olmasindan dolayi burhandir. Bu sanatlar bir diisiince-
nin ispati, dogru veya yanlis olsun bir fikrin karsi tarafa kabul ettirilmesi, in-
sanlar1 iyi seylere yonlendirmek veya kot seylerden alikoymak, yine insan-
lart duygular yoluyla bir seye tesvik etmek veya bir seyden uzaklastirmak ve
nihayetinde insanlan sasirtarak onlart kandirmay1 icermeleri dolayisiyla hep
bir kiyas formatinda diizenlenirler. Yazar bu bdliime yer vermek suretiyle
mantik ilminin uygulama alaninin ne oldugu, nasil isledigi, nasil kullanildig:
vb. sorulara cevap vermis ve bdylece benzeri eserlerde eksikligi hissedilen bir
bélim okuyuculara sunulmustur.
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Eserin “Mantikta ‘Yanlis’ Kavrami” basligini tasiyan “V. Bolim™i ise bii-
yik capta, yazar tarafindan daha 6nce doktora tezi olarak kaleme alinip
“Mantik Yanliglar” adiyla yayimlanmis olan eserden (istanbul 1993) nakle-
dilmistir. Igerigi tanim ve 6nermelerle ilgili bélimlerde kismen ele alinan bu
boliim ti¢ ana basliktan olusmaktadir: Mantikla ilgili olarak “Bigim Yanligla-
n”, “Igerik Yanliglar1” ve bu ikisi diginda kalan “Diger Yanlis Cesitleri”. “Yan-
lisa Diisme Nedenleri” de {i¢ alt baglik altinda (“Stibjektif Nedenler”, “Harici
Nedenler” ve “Mantigl Bilmemek Yahut Kaidelerine Uymamak”) anlatilmistir
(s. 257-262). V. Boliimde ana bagliklar olarak ele alinan “Icerik Yanliglar”
ve “Diger Yanlis Cesitleri” bir¢ok alt baslikta incelenmistir (s. 262-308).

Her ne kadar bu eser Klasik Mantiga Giris adini tagimaktaysa da, aslinda
bunun oOtesine ge¢mistir. Ciinki burada yer verilen son iki boéliimden ikincisi
olan yanliglar bélumii, ayr bir Kitap olarak yayimlanmis olmakla birlikte, bu
kitap igerisine dahil edilerek bir bakima uygulamali mantik 6rnegi olusturul-
mustur. Ayrica “Bes Sanat” kismi da bu kitaba bir arti deger katmistir. Biitiin
bu yonler géz éniine alindiginda, Kitabin yazilis amaci dogrultusunda olan bir
referans, ders kitab1 ve faydalanilacak bir eser olma 6zelligini hakkiyla yeri-
ne getirdigi sdylenebilir.

Ahmet Kayacik
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Ingiltere’de yasayan Tiirkiye ve Kibris kokenli topluluklarin bazi ortak
ozellikleri ve paylastiklart degerler vardir. Bunlar arasinda sayabilecegimiz
gelenek, gorenek, inang, orf ve adetlerden olusan bir dizi ortak payda, bu top-
luluklart birbirine yaklastiran, ayni ortami paylasmalarini saglayan, sosyal,
kiltirel ve ekonomik paylagimlarini artiran bir igleve sahiptir. Ingiltere’de ya-
sayan Tirkiye ve Kibris kdkenli topluluklarin en belirgin ortak paydalar ise
glinlik hayatlarinda kullandiklar dil, yani Tiirk¢e'dir. Her ne kadar yeni ku-
saklar arasinda ingilizce yavas yavas daha yaygin olarak égrenilmeye ve ko-
nusulmaya baglansa da Tiirkce, hala Turkiye ve Kibris'tan gelenler arasindaki
baskin ortak dil olma 6zelligini korumaktadir. Bu gruplarin yogun oldugu
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